NO-GO HEADSPACE GAUGES - NO GO 44 MAGNUM HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: NO GO 44 MAGNUM HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184100431

Mfr. No.: NG44MGN

Cartridge: 44 Magnum,44 Special
Color: Steel

Height: 0.45"

Length: 0.73"

Material: Steel

Model Number: NO GO 44 Magnum
Style: No Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.45"

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 18mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Einleitung

Willkommen bei den Sicherheitshinweisen fir die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Diese
Prazisionswerkzeuge sind fur Gunsmiths und Waffenliebhaber konzipiert, um sicherzustellen, dass die Kammer einer
Feuerwaffe die maximalen sicheren HeadspaceDimensionen nicht Uberschreitet. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie die Gauges sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES nur fir den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass die Gauges regelmaRig auf Beschadigungen Uberpriift werden.

Lagern Sie die Gauges an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Umgang mit Feuerwaffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Rickrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung der Gauges entladen ist.

Verwenden Sie die Gauges nur in gut beleuchteten und sicheren Arbeitsbereichen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend Sie mit den Gauges arbeiten.
Verwenden Sie die Gauges nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Halten Sie die Gauges von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um ihre Genauigkeit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriifen Sie die Gauge auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

2. Verwendung der Gauge:

® Fihren Sie die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGE vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.

* Uberpriifen Sie, ob die Gauge korrekt sitzt. Sie sollte nicht vollstandig in die Kammer passen.

® Wenn die Gauge vollstandig in die Kammer passt, ist dies ein Hinweis darauf, dass die
HeadspaceDimensionen nicht sicher sind.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Gauge nach der Verwendung, um Ruckstande zu entfernen.
® | agern Sie die Gauge an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benotigte Gauges gemalf den 6értlichen Vorschriften flr
metallische Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Gauge sicher verpackt sind, um Verletzungen wéahrend der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu den CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine
sichere und effektive Verwendung der Gauges zu gewahrleisten.






Clymer NoGo Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer NoGo Headspace Gauges. These precision tools are designed for gunsmiths and
firearm enthusiasts to ensure the safe and reliable operation of firearms. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to help you use the gauges effectively and responsibly.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms and related tools with care and respect.

® Ensure that your work area is clean and free from distractions.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
headspace gauges.

Keep the gauges out of reach of children and unauthorized individuals.

Familiarize yourself with each gauge's specific calibration and application before use.

Regularly inspect the gauges for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper use of headspace gauges can lead to dangerous firearm malfunctions, including misfires or
case ruptures.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the gauge is compatible with the specific caliber of the firearm being checked.
Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
Never use a damaged or worn gauge, as this may lead to inaccurate measurements.
Keep fingers away from the trigger area when measuring headspace.
Ensure the firearm is unloaded before using the gauge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools, including the Clymer NoGo Headspace Gauge.

2. Using the Gauge:

® Select the appropriate gauge for the caliber of your firearm (e.g., .44 Magnum).

® Gently insert the NoGo gauge into the chamber of the barrel.

® |f the gauge fits easily, this indicates that the chamber may be out of specification and should not be
used until corrected.

® |f the gauge does not fit, it indicates that the chamber is within acceptable limits.

3. PostUsage:

® After use, clean the gauge to remove any debris or contaminants.
® Store the gauge in a safe and dry location to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
® Do not throw away the gauge in regular household waste. Check with your local waste management facility for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Clymer NoGo Headspace Gauges, please refer to the product
packaging for support details or consult your local firearms expert.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Clymer NoGo
Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety in your firearms practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Medidores
de Espacio de Cabezal NoGo de Clymer

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para los Medidores de Espacio de Cabezal NoGo de Clymer. Este producto esta
disefiado para ayudar a los armeros y entusiastas de las armas a verificar la recamara de un arma de fuego. Es
esencial seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza los medidores de espacio de cabezal NoGo de Clymer de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

Mantén el medidor en un lugar seco y limpio para evitar la corrosion y el desgaste.

No uses el medidor si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Aseglrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.

Almacena el medidor en su estuche o en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Mantén los medidores fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® E| uso incorrecto del medidor puede resultar en un mal funcionamiento del arma, lo que puede causar
lesiones.
® Un medidor que no funcione correctamente puede llevar a errores en la verificacion de la recamara.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Asegurate de que el medidor esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.

® No fuerces el medidor en la recamara; esto puede dafar tanto el medidor como el arma.
® Verifica que el medidor sea del calibre adecuado para el arma en cuestion.

® Utiliza gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego para proteger tus ojos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y que no haya municion en el area de trabajo.
® |nspecciona el medidor para asegurarte de que esté en buenas condiciones.

2. Uso del Medidor:

® |nserta el medidor NoGo en la recAmara del arma.

® Si el medidor entra sin resistencia, esto indica que la recamara puede ser demasiado larga y debe ser
revisada por un armero calificado.

® Retira el medidor cuidadosamente y guardalo en su estuche.

3. Mantenimiento:

® Limpia el medidor con un pafio seco después de cada uso.
® Revisa regularmente el medidor para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el medidor esta dafiado o ya no es (til, deséchalo de manera responsable.

® No tires el medidor en la basura comun; consulta las normativas locales sobre la eliminaciéon de herramientas
de acero.

® Considera reciclar el medidor si es posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un
representante de servicio al cliente de Clymer. Puedes encontrar informacién de contacto en el sitio web oficial de
Clymer o en el manual del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que el uso de los
Medidores de Espacio de Cabezal NoGo de Clymer sea seguro y efectivo.






Guide de Sécurité pour les Jauges de Téte Clymer
NoGo

Introduction

Merci d'avoir choisi les jauges de téte Clymer NoGo. Ces outils de précision sont congus pour garantir la sécurité et
le bon fonctionnement de vos armes a feu. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur 'utilisation
sécuritaire de ces jauges, ainsi que des instructions sur leur installation, utilisation, et élimination.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser les jauges.

Ne laissez pas les jauges a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Veérifiez toujours I'état de la jauge avant de I'utiliser. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Utilisez toujours les jauges dans un environnement bien éclairé et propre.

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Assurezvous que la jauge est adaptée au calibre de I'arme a feu que vous vérifiez.
Manipulation : Tenez la jauge par son corps, et évitez de toucher les bords tranchants.

® Evaluation de la chambre : Ne forcez jamais la jauge dans la chambre. Si elle ne s'insére pas facilement,
vérifiez la taille de la chambre.
Inspection réguliére : Inspectez vos jauges régulierement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Stockage : Rangez les jauges dans un endroit sec et sécurisé, a I'abri de la poussiére et de I'hnumidité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Vérification de la Jauge :

® Avant d'utiliser la jauge, vérifiez qu'elle est propre et exempte de débris.
® Assurezvous que la jauge est la bonne taille pour le calibre de votre arme.

2. Utilisation de la Jauge :
® |nsérez la jauge doucement dans la chambre de I'arme a feu.

® Vérifiez que la jauge s'insére sans résistance. Si elle s'arréte, retirezla et vérifiez la chambre.
* Notez les résultats de la vérification et comparezles aux spécifications de sécurité de votre arme.

3. Entretien de la Jauge :

® Apres utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
® Conservez la jauge dans son étui ou un endroit approprié pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les jauges dans des déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des outils en métal.
® Envisagez de retourner les jauges usées au fabricant ou a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main
pour faciliter le processus.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a assurer un environnement de travail sir et efficace. Merci de
prendre soin de votre équipement et de respecter les normes de sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Clymer NoGo
Headspace Gauges

Introduzione

I Clymer NoGo Headspace Gauges sono strumenti di precisione progettati per garantire la sicurezza e l'affidabilita
delle armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso corretto di questi strumenti,
conformemente alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Utilizzare sempre i Clymer NoGo Headspace Gauges in un ambiente sicuro e controllato.
Tenere i gauge lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Assicurarsi che il gauge sia in buone condizioni prima dell'uso.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il calibro del gauge sia corretto per I'arma da fuoco in uso.

Non utilizzare il gauge se presenta segni di usura o danni.

Non forzare mai il gauge nella camera dell'arma; questo potrebbe causare danni sia al gauge che all'arma.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi misurazione.

Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il Clymer NoGo Headspace Gauge e gli occhiali
protettivi.

2. Verifica dell'’Arma:

® Controllare che I'arma da fuoco sia scarica.
® Assicurarsi che non ci siano munizioni nella camera o nel caricatore.

3. Uso del Gauge:
® |nserire delicatamente il gauge nella camera dell'arma.
® Verificare che il gauge si adatti correttamente; non forzare mai il gauge.
® Controllare la lettura sul gauge per determinare se la camera € entro i limiti di headspace sicuri.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire il gauge con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conservare il gauge in un luogo asciutto e sicuro per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® | Clymer NoGo Headspace Gauges devono essere smaltiti in conformita alle normative locali sui rifiuti.

® Non gettare i gauge nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sui Clymer NoGo Headspace Gauges, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.



Seguendo queste linee guida, gli utenti possono garantire un uso sicuro e efficace dei Clymer NoGo Headspace
Gauges, contribuendo a una maggiore sicurezza durante le operazioni di gunsmithing.



Instrukcja bezpieczenstwa dla CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Wprowadzenie

Clymer NoGo Headspace Gauges to precyzyjne narzedzia zaprojektowane dla rusznikarzy i entuzjastéw broni, ktére
pozwalajg na potwierdzenie, ze komora broni nie przekracza maksymalnych bezpiecznych wymiaréw headspace.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zrozumienie jego funkciji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznikéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy wskaznik jest odpowiedni dla danego kalibru broni.
Przechowuj wskazniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie kontroluj stan wskaznikéw pod katem uszkodzen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wskaznikow tylko w dobrze oswietlonych pomieszczeniach, aby unikngé btedéw podczas pomiaréw.
Unikaj uzywania wskaznikéw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzen.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.
Nie uzywaj wskaznikéw do celéw innych niz te, do ktérych zostaty zaprojektowane.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem pomiarow.
* Wybierz odpowiedni wskaznik dla danego kalibru.

2. Uzycie wskaznika:
®* W16z wskaznik do komory broni.
® Sprawdz, czy wskaznik wchodzi gtadko i nie napotyka oporu.

® Jesli wskaznik nie wchodzi lub wchodzi z oporem, moze to oznaczac, ze komora przekracza
bezpieczne wymiary headspace.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu pomiaréw, wyjmij wskaznik z komory.
® Oczys¢ wskaznik z zanieczyszczen i przechowuj go w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® W przypadku uszkodzenia wskaznika, nie prébuj go naprawiaé. Zniszcz go w sposéb bezpieczny.
® Utylizuj wszelkie materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa lub uzytkowania Clymer NoGo Headspace Gauges, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zakonczenie

Regularne korzystanie z Clymer NoGo Headspace Gauges zapewnia, ze komory twojej broni mieszczg sie w
bezpiecznych granicach operacyjnych, co zwieksza zaréwno bezpieczenstwo, jak i wydajnosé. Pamietaj, aby zawsze
przestrzegac zasad bezpieczenstwa i stosowac sie do instrukcji zawartych w tej ulotce.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES ovat tarkkuustytkaluja, jotka on suunniteltu varmistamaan, ettda aseen
patruunapesa ei ylitd enimmaisturvallisia headspacemittoja. Tama kayttdohje tarjoaa téarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteesta, jotta voit kayttaa sita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat mittaria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista mittari ennen kaytt64 mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kéayté mittaria vain asianmukaisissa tyoskentelyympéristdissa, joissa on riittdva valaistus ja tila.
Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettd se ei ole ladattu ennen mittarin kayttoa.
Kayta mittaria ainoastaan valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.

Ala yrita muokata tai korjata mittaria itse.

Kayta suojakasineitd, jos mittaria kasitellaan terévien tai kovien pintojen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on oikea kaliberi mittarille.
® Tarkista, etta tyOpisteesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Kayttd

® Aseta mittari patruunapesaan varmistaen, etta se istuu tiukasti paikallaan.

® Tarkista, etté mittarin merkinnat ovat nakyvissé ja helposti luettavissa.

® Vertaile mittarin lukemaa aseen valmistajan ohjeisiin varmistaaksesi, ettd headspace on turvallisella
tasolla.

3. Puhdistus

® Puhdista mittari kayton jalkeen pehmealla liinalla.
® Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa mittarin pintaa.

Jatehuoltoohjeet

® Varmista, ettd mittari havitetddn ymparistoystavallisella tavalla.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vanhan tai vaurioituneen mittarin
havittamisesta.

* Ala havita mittaria tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se siséltaa metalliosia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarista, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja ne tarjoavat tarkeita tietoja
CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin turvalliseen kayttéon. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja
tarkistaa mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Clymer NoGo Headspace
Gauges

Introduktion

Tack for att du valt Clymer NoGo Headspace Gauges. Dessa precisionsverktyg ar designade for att sékerstalla att
ditt vapen fungerar inom de maximala sékra huvudutrymmena. For att sékerstélla sdker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Clymer NoGo Headspace Gauges i en sédker och kontrollerad miljo.

Kontrollera alltid produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och inte skadad.
Hall verktyget utom rackhall for barn och andra obehdriga personer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner och branschstandarder for vapenteknik.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och andra l[ampliga skyddsklader nér du arbetar med vapen och relaterade
verktyg.

Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller instabila miljoer som kan paverka dess funktion.

Se till att du &r bekant med ditt vapen och dess specifikationer innan du anvander mataren.

Kontrollera alltid att mataren ar korrekt kalibrerad for den specifika kalibern innan anvandning.

Om du ar osaker pa hur mataren ska anvéandas, radfraga en erfaren gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat.
® Rengor kammaren for att sakerstalla att det inte finns nagra skrap eller hinder.

2. Anvédndning av métaren:
® Sattin Clymer NoGo Headspace Gauge i kammaren.
® Tryck forsiktigt for att sékerstélla att den passar korrekt.
®* Om métaren passar utan motstand, indikerar detta att kammaren kan vara for djup och potentiellt
osaker att anvanda.
® Om mataren inte gar in, ar kammaren inom sakra granser.

3. Efter anvandning:

® Ta bort mataren frdn kammaren.
® Rengor mataren enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla lang livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte Clymer NoGo Headspace Gauges i hushallsavfallet.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Kontakta din lokala avfallsanlaggning for specifika instruktioner om hur du ska hantera och atervinna verktyg.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och
serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Clymer NoGo
Headspace Gauges. Tack for att du prioriterar sékerhet och noggrannhet i ditt arbete med vapen.






Navod k bezpe€nému pouzivani CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani Clymer NoGo Headspace Gauges. Je
navrzen tak, aby zajistil, Ze uzivatelé budou mit potfebné znalosti pro spravné a bezpecné pouzivani tohoto nastroje.
DodrZovani téchto pokynli pomaha predchazet nehodam a zajistuje optimalni vykon vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim méfice se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez jakychkoli poskozeni.
PouZivejte méfie pouze v souladu s jejich uréenim a podle pokynt vyrobce.

Uchovavejte méfice mimo dosah déti a zranitelnych osob.
P¥i praci s méficem noste ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Vzdy se ujistéte, Ze zbran je vybita a bezpe€na pred pouzitim méfice.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepouZzivejte méric, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
PTi méfeni dodrZujte doporucené postupy a techniky, abyste zajistili pfesnost méreni.

Ujistéte se, Zze pouzivate spravny méfic pro konkrétni razi vasi zbrané.
Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat mefic.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
® Pred pouzitim méfice si dikladné prectéte pokyny vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je méfi€ spravné nastaven na pozadovanou razi.
® Umistéte méfic do komory zbrané a jemné zatlacte, abyste zjistili, zda je komora v souladu s bezpecnymi
rozmery.
* Pokud méfi¢ nepasuje spravné, mize to znamenat, ze komora je mimo bezpecné limity a je tfeba ji nechat
zkontrolovat odbornikem.

T

® Po pouziti mé&fi¢ diikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci méfiCe se fidte mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.
® Pokud je méfi¢ poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

* Nikdy nevyhazujte méfice do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Clymer NoGo Headspace Gauges se obratte na svého prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici potfebné informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktd. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpetné a
efektivni pouzivani Clymer NoGo Headspace Gauges.



